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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 201 5/2423
z0 16. decembra 2015,

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 1215/2009, ktorym sa zavidzajd vynlmocne obchodné
opatrenia pre krajiny a dizemia zucastnu]uce sa na procese stabilizicie a pristipenia k Eurépskej
tinii a ktorym sa pozastavuje jeho uplatiiovanie, pokial ide o Bosnu a Hercegovinu

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 207 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (),

kedze:

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢& 1215 / 2009 () sa_ustanovuje asymetrickd liberalizdcia obchodu medzi Uniou
a dotknutymi kra)maml a tizemiami zdpadného Balkdnu, v rdmci ktorej sa tymto krajindm a tzemiam udeluje do
31. decembra 2015 vynimoény a neobmedzeny bezcolny pristup na trh Unie pre takmer vietky ich vyrobky.

(2)  V nariadeni (ES) ¢ 1215/2009 sa nestanovuje Ziadna moznost docasne pozastavit udelenie vynimocnych
obchodnych opatreni v pripade vdzneho a systematického porusovania ludskych prdv, vritane zdkladnych
pracovn)’rch prav, zékladn)’rch zdsad demokracie a pravneho $titu ich prijemcami Takato moznost je vhodné
zaviest, aby bolo mozné rychlo konat v pripade, ked by v niektorej z krajin a dzemi, ktoré sa Zucastnu]u na
procese Unie v oblasti stabilizcie a pr1druzen1a alebo st s tymto procesom spOJene dochddzalo k vaznemu
a systematickému porusovaniu [udskych prav, vritane zdkladnych pracovnych prav, zdkladnych zdsad demokracie
a pravneho $tatu.

(3)  Vzhladom na rozdiely v rozsahu liberalizicie ciel v rdmci zmluvnych rezimov zavedenych medzi Uniou
a vSetkymi dcastnikmi procesu stabilizdcie a pridruzenia a vzhladom na preferenc1e udelené na zdklade
nariadenia (ES) ¢ 1215/2009 je vhodné predlzit obdobie uplatnovama nariadenia (ES) ¢ 1215/2009 do 31.
decembra 2020 tak aby prijemcovia vynimoénych obchodnych opatreni a Unia mali dostatok Casu na pripadné

zostladenie preferencii udelenych na zdklade nariadenia (ES) ¢ 1215/2009 s preferenciami stanovenymi
v dohodach o stabilizdcii a pridruzeni.

(4)  V nariadeni (ES) ¢. 1215/2009 sa stanovuje celkovd kvéta pre dovoz vina s ciselnymi znakmi kombmovane]
nomenklatury (KN) 2204 21 93 az 2204 21 98 a 2204 29 93 az 2204 29 98 do Unie. K tejto kvote ma]u
pristup v3etky krajiny a tzemia zdpadného Balkidnu po vycerpani svojich individudlnych kv6t na vino
stanovenych v ich dvojstrannych dohod4ch o stabilizdcii a pridruzeni s vynimkou Ciernej Hory. Protokol o vine
dohodnuty s Ciernou Horou zahffia kvétu na vino len pre &iselné znaky KN ex 2204 10 a ex 2204 21, ktort
Cierna Hora nebola schopnd vycerpat. Tymto sa Ciernej Hore v skuto¢nosti brani v pristupe k bezcolnej kvéte na
vino pre vyrobky, na ktoré sa nevztahuje jej dohoda o stabilizicii a pridruzeni. S cielom zaistit, aby sa so
vietkymi dotknutymi krajinami a tzemiami zdpadného Balkdnu zaobchddzalo rovnako, je vhodné umoznit aj
Ciernej Hore pristup k celkovej kvéte na vino pre vyrobky s ¢iselnym znakom KN 2204 29, a to bez toho, aby sa
vyzadovalo vyCerpanie jej individudlnej kvéty.

(") Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. decembra 2015 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 16. decembra
2015.

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1215/2009 z 30. novembra 2009, ktorym sa zavdzaji vynimo¢né obchodné opatrenia pre krajiny a dzemia
zicastiujiice sa na procese stabilizdcie a pristipenia k Eurépskej tinii (U.v.EUL 328,15.12.2009,s. 1).
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(5)  Od zaciatku procesu stabilizdcie a pridruZenia sa uzatvorili dohody o stabilizdcii a pridruZeni so vSetkymi
dotknutymi krajinami a tzemiami zdpadného Balkinu s vynimkou Kosova ('). V mdji 2014 boli ukoncené
rokovania o dohode o stabilizdcii a pridruzeni s Kosovom a dohoda bola podpisand v oktobri 2015.

(6)  Bosna a Hercegovina bola v roku 2003 uznani ako potencidlna kandidatska krajina na pristiipenie k Unii a 16.
jina 2008 podpisala dohodu o stabilizdcii a pridruzeni (dalej len ,dohoda o stabilizdcii a pridruzeni®), ¢im
vyjadrila stthlas s podmienkami ¢lenstva v Unii. Docasnd dohoda o obchode a obchodnych zdlezitostiach
s Bosnou a Hercegovinou (*) (dalej len ,docasnd dohoda“) sa uplatiiovala do 31. mdja 2015 a dohoda
o stabilizdcii a pridruZeni sa uplatiiuje od 1. jina 2015.

(7)  Bosna a Hercegovina vSak zatial neakceptovala tGpravu obchodnych koncesii udelenych na zdklade dohody
o stabilizdcii a pridruzeni na Glely zohladnenia preferen¢ného tradi¢ného obchodu medzi Chorvatskom
a Bosnou a Hercegovinou na zdklade Stredoeurdpskej dohody o volnom obchode. Ak v Case prijatia tohto
nariadenia nebude podpisand a predbezne vykondvand dohoda o tiprave obchodnych koncesii stanovenych
v dohode o stabilizdcii a pridruzeni zo strany Unie a Bosny a Hercegoviny, preferencie udelené Bosne
a Hercegovine by sa mali pozastav1t od 1. janudra 2016. Ked Unia a Bosna a Hercegovina podpisu a budd
predbezne vykondvat dohodu o tprave obchodnych koncesii podla dohody o stabilizdcii a pridruZeni, uvedené
preferencie by sa mali opit zaviest,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009 sa men{ takto:
1. V clanku 2 sa v odseku 1 doplia toto pismeno:

,d) povinnosti krajin a dzem{ uvedenych v ¢ldnku 1 zdrzat sa vdzneho a systematického porusovania ludskych prav
vratane zakladnych pracovnych prav, zdkladnych zdsad demokracie a pravneho $tatu.

2. V ¢&lanku 2 sa odsek 3 nahridza takto:

,3. V pripade, Ze krajina alebo tizemie nespliia podmienky podla odseku 1 pism. a), b) alebo c¢) alebo podla
odseku 2, moze Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov dplne alebo Ciastocne pozastavit pravo dotknutej
krajiny alebo tizemia na vyhody podla tohto nariadenia. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 8 ods. 4.

3. V &anku 7 sa doplna toto pismeno:

,¢) tplného alebo C¢iastoéného pozastavenia ndroku dotknutej krajiny alebo tzemia na vyhody podla tohto
nariadenia v pripade, Ze uvedend krajina alebo tizemie nedodrziava podmienky stanovené v ¢lanku 2 ods. 1 pism.

d).
4. V ¢lanku 10 ods. 1 sa tvodna ¢ast nahrddza takto:

,1. Ak Komisia zist, Ze existuje dostatok dokazov o podvode alebo o neposkytovani admmlstratwne] spoluprace
ktord sa Vyzaduje na overenie dokazu o povode alebo Ze sa vyvoz do Unie podstatne zvysil nad troven zvycajnej
vyroby a vyvoznej kapacity, alebo Ze krajiny a tzemia uvedené v ¢ldnku 1 nedodrziavaji ustanovenia ¢lanku 2 ods. 1

(") Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k $tatitu a oznacenie je v stlade s rezoltciou BR OSN ¢. 1244/1999 a so stanoviskom
Medzindrodného stidneho dvora k vyhldseniu nezdvislosti Kosova.

() Docasnd dohoda o obchode a obchodnych zédleZitostiach medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane a Bosnou a Hercegovinou
na strane druhej (U. v. EU L 233, 30.8.2008, 5. 6).
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pism. a), b) alebo c), moZe prijat opatrenia na pozastavenie celych dprav stanovenych v tomto nariadeni alebo ich
Casti na obdobie troch mesiacov, ak pred tym:*“

5. V ¢lanku 12 sa druhy a treti odsek nahradzaja takto:
,Uplatiiuje sa do 31. decembra 2020.*
6. V prilohe I sa pozndmka pod ¢iarou 5 nahrddza takto:
,(5) Pristup k celkovej colnej kvote v pripade vina s povodom v Ciernej Hore, pokial ide o vyrobky s &iselnym
znakom KN 2204 21, podlieha predchddzajicemu vycerpaniu individudlnej colnej kvéty stanovenej v protokole

o vine uzavretom s Ciernou Horou. Uvedend individudlna colnd kvéta je otvorend pod poradovym ¢islom
09.1514.¢

Cldnok 2

Pokial ide o Bosnu a Hercegovinu, uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 1215/2009 sa pozastavuje s Gi¢innostou od 1. janudra
2016.

Cldnok 3

1. Bez ohladu na clinok 2 sa uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 1215/2009, pokial ide o Bosnu a Hercegovinu,
nepozastavi, ak pred 1. janudrom 2016 Unia a Bosna a Hercegovina podpiSu a budd predbeine vykondvat dohodu
o tuprave dohody o stabilizdcii a pridruzeni a docasnej dohody na tcely zohladnenia pristipenia Chorvétska k Eur6pskej
tnii.

2.V pripade, Ze sa dohoda o tiprave uvedend v odseku 1 podpise a bude sa predbezne vykondvat az 1. janudra 2016
alebo po tomto ddtume, nariadenie (ES) ¢. 1215/2009 sa opit zacne uplatiiovat, pokial ide o Bosnu a Hercegovinu, odo
dna podpisania a predbezného vykondvania takej dohody.

3. Po podpisani dohody o Gprave uvedenej v odseku 1 Komisia uverejni ozndmenie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 4
Toto nariadenie nadobtda Géinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2016.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Strasburgu 16. decembra 2015
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda
M. SCHULZ N. SCHMIT
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